MINATURE TORQUE LIMITERS - 20 INCH LBS MINATURE TORQUE
LIMITER

Designed to be small, lightweight, and portable, the Fix It Sticks miniature torque
limiter is designed to be the perfect torque accessory for your range / field kit.
Our torque limiter fits into any standard %” bit driver, and accepts any standard
4" bit, for the utmost flexibility. Paired with our portable Fix It Sticks T-Handle
driver it gives you the ultimate field torque wrench for tightening scope mounts
and rings to the correct specification. Due to their ease and simplicity, they also
make a great addition to your home and shop. Our torque limiters are designed to
“spin” when torque is reached. This “spin” prevents any additional torque from
being applied, insuring that your fastener is torqued to the correct specification.

Attributes

Name: 20 INCH LBS MINATURE TORQUE LIMITER
Manufacturer: FIX IT STICKS

Product no.: 100034937

Mfr. No.: FISTL20

Style: Torque Limiter

Delivery weight: 0.037kg

Shipping height: 19mm

Shipping width: 83mm

Shipping length: 127mm

UPC: 898207002503
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Sicherheitshinweise fir den Fix It Sticks
MiniaturDrehmomentbegrenzer

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu hrem Kauf des Fix It Sticks MiniaturDrehmomentbegrenzer! Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, lhnen beim prézisen Festziehen von Befestigungselementen zu helfen. Um die Sicherheit wahrend der
Nutzung zu gewdhrleisten und mdégliche Risiken zu minimieren, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitsrichtlinien
und Anweisungen sorgfaltig zu lesen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass der Drehmomentbegrenzer vor der Verwendung auf Beschadigungen oder Mangel
Uberprift wird.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schaden zu vermeiden.
Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort, um seine Lebensdauer zu verlangern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle umgehend den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

® Achten Sie darauf, dass der Drehmomentbegrenzer richtig in den BitTreiber eingesetzt ist.

® Uberprufen Sie vor der Verwendung, ob der Bit, den Sie verwenden, fiir die jeweilige Anwendung geeignet ist.

* Verwenden Sie den Drehmomentbegrenzer nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung
feststellen.

® Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzausriistung, wie z. B. Handschuhe oder Schutzbrillen, um
Verletzungen zu vermeiden.

® Vermeiden Sie Ubermafigen Druck auf den Drehmomentbegrenzer, um eine Fehlfunktion zu verhindern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Uberprufen Sie den Drehmomentbegrenzer und den BitTreiber auf Beschadigungen.
® Wahlen Sie den passenden %" Bit fur lhre Anwendung aus.

2. Installation:

® Setzen Sie den Drehmomentbegrenzer in den BitTreiber ein, bis er fest sitzt.
® Stellen Sie sicher, dass der Bit korrekt im Drehmomentbegrenzer sitzt.

3. Nutzung:

® Richten Sie den Bit auf das Befestigungselement aus, das Sie anziehen mdchten.

® Drehen Sie den Bit im Uhrzeigersinn, bis der Drehmomentbegrenzer ,dreht”. Dies zeigt an, dass das
eingestellte Drehmoment erreicht wurde.

® Vermeiden Sie es, nach dem DrehmomentFeedback weiterzudrehen, um Uberdrehmoment zu
verhindern.

4. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie den Drehmomentbegrenzer von Schmutz oder Ablagerungen.
® |agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den ortlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
* Uberpriifen Sie, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und trennen Sie diese entsprechend.
®* Werfen Sie elektrische Komponenten nicht im normalen Hausmiill weg.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Anliegen zu Ihrem Produkt kdnnen Sie sich an den entsprechenden Ansprechpartner in lhrem Land
wenden. Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fur Sicherheitsanfragen haben miissen.

Wir danken lIhnen fir Ihre Aufmerksamkeit und wiinschen lhnen viel Freude mit Ihrem Fix It Sticks
MiniaturDrehmomentbegrenzer!



Miniature Torque Limiters Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Fix It Sticks Miniature Torque Limiters. Designed for convenience and precision, these
tools are essential for ensuring the correct torque when tightening scope mounts and rings. This guide provides
important safety information and instructions to help you use the torque limiter effectively and safely.

General Safety Guidelines

Always read and follow the instructions provided in this guide before using the product.
Ensure that the torque limiter is compatible with your %" bit driver and bits.

Inspect the torque limiter for any damage before use. Do not use if damaged.

Store the torque limiter in a safe and dry place when not in use.

Keep out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use the torque limiter only for its intended purpose.

Do not exceed the specified torque limit of 20 inchlbs.

Avoid applying excessive force when using the torque limiter.

Ensure that the fastener is clean and free from debris before tightening.

Do not attempt to disassemble or modify the torque limiter.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses when using tools.
Be aware of your surroundings to prevent accidents while using the torque limiter.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Select a standard %" bit that is suitable for your application.
2. Insert the chosen bit into the torque limiter until it clicks into place.
3. Attach the torque limiter to a standard %" bit driver.

Usage

1. Position the fastener in the desired location.

2. Align the torque limiter with the fastener.

3. Apply pressure to the driver and turn the handle clockwise until you feel the torque limiter spin. This indicates
that the correct torque has been reached.

4. Do not continue to apply force after the torque limiter spins to avoid overtorquing.

5. If necessary, remove the torque limiter and bit from the driver after use.

Disposal Instructions

® Dispose of the torque limiter in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the torque limiter in household waste.
® Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support related to the Miniature Torque Limiters, please refer to the contact information provided
on the product packaging or visit the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Proper use and care of your Miniature Torque Limiters will
ensure their longevity and effectiveness.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Limitador
de Torque Miniatura Fix It Sticks

Introduccion

Gracias por elegir el Limitador de Torque Miniatura Fix It Sticks. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
uso seguro y eficiente en tus actividades de campo y tiro. Por favor, lee atentamente esta guia de seguridad para
asegurarte de que utilizas el producto de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de que el limitador de torque esté en buen estado antes de cada uso. Inspecciona visualmente en
busca de dafios o desgaste.

* Mantén el limitador de torque fuera del alcance de los nifios. Este producto no esta destinado a ser utilizado
por personas menores de 18 afos.

® Utiliza el limitador de torque solo para el propdsito para el que fue disefiado.

® No utilices el limitador de torque si estd dafiado o si no funciona correctamente.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el destornillador estandar de ¥4” que utilizas sea compatible y esté en buenas condiciones.

® No apliques fuerza excesiva al usar el limitador de torque; este esta disefiado para "girar" cuando se alcanza
el torque adecuado.

® Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de la zona de trabajo mientras utilizas el limitador de
torque.

® Usa gafas de seguridad si trabajas en un entorno donde puedan volar particulas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién:

® |Inserta el limitador de torque en el destornillador estandar de %4".
® Asegurate de que esté firmemente conectado antes de usarlo.

2. Uso:

® Coloca la broca estandar de %" en el limitador de torque.

® Aplica el limitador de torque al sujetador o montaje que desees ajustar.

® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj hasta que sientas que el limitador gira. Esto
indica que se ha alcanzado el torque adecuado.

® Retira el limitador de torque y verifica que el sujetador esté ajustado correctamente.

Instrucciones de Eliminacién
® Cuando ya no necesites el limitador de torque, deséchalo de manera responsable.

® Consulta las normas locales sobre reciclaje y eliminacion de productos de herramientas para asegurarte de
gque se manejen adecuadamente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre el uso seguro de este producto o necesitas mas informacién, por favor contacta a tu
distribuidor local o visita el sitio web de Fix It Sticks.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, podras utilizar el Limitador de Torque Miniatura Fix It Sticks de manera
eficaz y segura. Recuerda siempre estar atento a las condiciones de uso y mantener el producto en buen estado.
iGracias por elegir Fix It Sticks!






Guide de Sécurité pour le Limiteur de Couple
Miniature Fix It Sticks

Introduction

Merci d'avoir choisi le Limiteur de Couple Miniature Fix It Sticks. Cet outil est congu pour vous aider a appliquer le
couple correct lors de I'utilisation de vos équipements. Pour garantir votre sécurité et celle des autres, veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

Assurezvous que l'outil est utilisé uniguement pour les applications prévues.
Vérifiez régulierement I'état de I'outil pour éviter les accidents.

Ne laissez pas l'outil & la portée des enfants.

Ne modifiez pas I'outil de quelgue maniére que ce soit.

Suivez toutes les instructions d'utilisation pour éviter les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous travaillez avec des outils.

Ne dépassez pas le couple spécifié pour éviter d'endommager les fixations.

Assurezvous que le limiteur de couple est correctement fixé au conducteur avant utilisation.
Ne forcez pas l'outil si vous sentez une résistance excessive.

Gardez vos mains et vos vétements éloignés des parties mobiles de I'outil.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Limiteur de Couple :

® |nsérez le limiteur de couple dans un conducteur de bit standard de %4".
® Assurezvous qu'il est bien en place et sécurisé.

2. Utilisation du Limiteur de Couple :
® Sélectionnez le bit approprié et insérezle dans le limiteur de couple.
Placez le limiteur de couple sur la fixation que vous souhaitez serrer.
® Appliguez une pression constante jusqu'a ce que vous ressentiez le "tour" du limiteur, indiquant que le

couple spécifié a été atteint.
® Retirez le limiteur de couple et vérifiez si la fixation est correctement serrée.

3. Entretien :

® Nettoyez régulierement le limiteur de couple avec un chiffon sec.
® Rangez I'outil dans un endroit sec pour éviter la corrosion.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le limiteur de couple avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des outils et des équipements.
® Sil'outil est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre Limiteur de Couple Miniature Fix It Sticks, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour les produits de sécurité.

Merci de respecter ces directives pour garantir une utilisation sécuritaire de votre Limiteur de Couple Miniature Fix It
Sticks.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Limitatore di
Coppia Miniatura Fix It Sticks

Introduzione

Grazie per aver scelto il Limitatore di Coppia Miniatura Fix It Sticks. Questo strumento € progettato per garantire un
utilizzo sicuro e efficace nel tuo kit da campo o da tiro. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e le linee
guida per garantire un uso appropriato e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per l'uso previsto, come indicato nel manuale.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il limitatore di coppia se € danneggiato o non funziona correttamente.
In caso di malfunzionamento, interrompi immediatamente I'uso e contatta il supporto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il cacciavite standard da %" sia correttamente inserito nel limitatore di coppia.
Non superare mai la coppia specificata per il tuo applicazione.

Evita di applicare una forza eccessiva durante I'uso per prevenire lesioni.

Non utilizzare il limitatore di coppia in ambienti umidi o bagnati.

Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi strumenti manuali.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Prodotto

® Verifica che il limitatore di coppia sia in buone condizioni e privo di danni.
® Assicurati di avere a disposizione un cacciavite standard da %" e punte da ¥".

2. Installazione

® |nserisci il cacciavite nel limitatore di coppia fino a quando non scatta in posizione.
® Fissa la punta desiderata nel cacciavite.

3. Utilizzo

Posiziona il limitatore di coppia sull'elemento di fissaggio.

® Applica una pressione uniforme e continua sul cacciavite.

® Quando il limitatore di coppia raggiunge la coppia preimpostata, ruotera per indicare che hai raggiunto
il valore corretto.

® Non continuare a ruotare una volta che il limitatore ha "girato".

Istruzioni per lo Smaltimento

® || prodotto deve essere smaltito in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il limitatore di coppia nelllambiente.
® Contatta il tuo comune per informazioni su come smaltire correttamente strumenti e attrezzature.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano quando richiedi
assistenza.



Grazie per aver scelto il Limitatore di Coppia Miniatura Fix It Sticks. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, puoi garantire un'esperienza positiva e senza incidenti.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Miniaturowych
Ogranicznikéw Momentu Obrotowego Fix It Sticks

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup miniaturowego ogranicznika momentu obrotowego Fix It Sticks. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie i wygodzie uzytkowania. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny ogranicznika momentu obrotowego przed uzyciem.

W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Zawsze stosuj odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, podczas korzystania z
narzedzi.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzycia

® Upewnij sie, ze ogranicznik momentu obrotowego jest prawidtowo zamocowany do standardowego wkretaka
a”.

® Nie przekraczaj maksymalnego momentu obrotowego 20 califuntéw, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw
ztgcznych lub narzedzi.

® Nie stosuj dodatkowej sity po osiggnieciu momentu obrotowego, aby zapobiec uszkodzeniu produktu i
potaczen.

® (granicznik momentu obrotowego jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. Nie pozwdl dzieciom na
korzystanie z tego produktu bez nadzoru.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze masz odpowiedni wkretak ¥” oraz standardowy bit %4”".
® Sprawdz, czy ogranicznik momentu obrotowego jest w dobrym stanie.

2. Montaz:

® W}6z ogranicznik momentu obrotowego do wkretaka %" az do ustyszenia klikniecia.
® Upewnij sie, ze jest on mocno zamocowany i nie ma luzéw.

3. Uzycie:

® Przykre¢ elementy, stosujgc ogranicznik momentu obrotowego.
® Gdy osiggniesz 20 califuntéw, ogranicznik zacznie sie kreci¢, co oznacza, ze moment obrotowy zostat

osiggniety.
® Zakoncz dokrecanie w tym momencie, aby unikng¢ nadmiernego naprezenia.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpaddw. Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji narzedzi i
akcesoriow.

® Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbi6rki
odpadow niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dodatkowych informaciji lub wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem firmy Fix It
Sticks.



Pamietaj, aby przestrzega¢ wszystkich powyzszych wskazdwek w celu zapewnienia bezpieczenstwa podczas
korzystania z miniaturowego ogranicznika momentu obrotowego Fix It Sticks. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy
udanego uzytkowania!



MINATURE TORQUE LIMITERS FIX IT STICKS
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit Fix It Sticks minivaantdmomentinrajoittimen. Tama tuote on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja
tehokasta vaantdmomentin hallintaa ampumarata tai kenttévarusteissa. Tassé oppaassa esitetaan tarkeita
turvallisuusohjeita, joita sinun tulee noudattaa tuotteen kayton aikana.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Kéyté tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Al4 yrita korjata tai muuttaa tuotetta itse.

limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, ettd kaytat vain standardeja %" bittikarkia.

Valta liiallista vaantdmomenttia; kayta tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai rikkoutunut.

Kayta tuotetta hyvin valaistussa ymparistossa.

Pida kédet ja muut kehon osat kaukana liikkumista estavista alueista.

Asennus ja kayttéohjeet

Asenna bittikarki vaantémomentinrajoittimeen varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
Kiinnita vaantémomentinrajoitin Tkahva karkeen.
® Kayta tuotetta seuraavasti:
® Aseta vaantdmomentinrajoitin kiinnitettavaan kohteeseen.
® Kierrd Tkahvaa myo6tapaivaan, kunnes vaantémomentti saavutetaan.
® Huomaa, ettd vaantdémomentinrajoitin alkaa 'pydria’, kun oikea vaantbmomentti on saavutettu.
® Varmista, ettd kiinnitys on sdadetty oikeaan spesifikaatioon ennen kayttoa.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisista materiaaleista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, ettd sinulla on tuotteen malli ja
sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Kiitos, etta valitsit Fix It Sticks
minivaantdmomentinrajoittimen!



Sakerhetsinstruktioner for Fix It Sticks Miniature
Torque Limiters

Introduktion

Tack for att du valt Fix It Sticks Miniature Torque Limiters. Denna produkt ar designad for att ge dig ett sékert och
effektivt satt att dra at fasten till ratt specifikation. For att sakerstélla en saker och korrekt anvandning av
momentbegransaren, vanligen las och f6lj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risken for skador.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador. Anvand inte en skadad produkt.
Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Folj alltid lokala och nationella sdkerhetsforeskrifter vid anvandning av verktyg och tillbehor.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Anvand alltid momentbegransaren med en standard %" bitsdriver for att sakerstélla korrekt funktion.

® Kontrollera att den %” bit som anvénds ar kompatibel med momentbegransaren for att undvika skador.

® Anvand inte momentbegransaren for att dra at fasten som Gverstiger den angivna momentgransen (20
tumlbs).

® Se till att du har ett fast grepp om momentbegransaren under anvandning for att férhindra att den glider.

* Om momentbegransaren borjar snurra, sluta dra &t omedelbart for att undvika 6verdriven kraft.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att du har ratt verktyg och att arbetsomrédet &ar rent och fritt fran hinder.
® Valj en standard %" bitsdriver och en kompatibel %" bit for ditt arbete.

2. Anvéandning:

Satt in den valda %" biten i momentbegransarens féste.
Anslut momentbegransaren till din bitsdriver.

Rikta in biten mot det faste som ska dras at.

Anvand ett jamnt och kontrollerat tryck for att dra at fastet.
Nar momentbegransaren snurrar, sluta dra at omedelbart.

3. Slutkontroll:

® Kontrollera att fastet ar korrekt atdraget enligt specifikationen.
® Ta bort momentbegransaren och biten fran bitsdrivern.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
® Om produkten ar skadad eller inte langre anvands, se till att den atervinns pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta var kundsupport.

Tack for att du valt Fix It Sticks Miniature Torque Limiters. Din sakerhet &r var prioritet.



Navod k bezpe€nému pouzivani omezovace tocCivého
momentu Fix It Sticks

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili miniaturizovany omezovac to¢ivého momentu Fix It Sticks. Tento vyrobek je navrZzen
tak, aby byl maly, lehky a pfenosny, coz z néj €ini idedlni pfisluSenstvi pro vasi vybavu na stfelnici nebo v terénu.
Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vyuziti tohoto produktu, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim vyrobku si vzdy pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Omezovac toCivého momentu pouZzivejte pouze pro zamyslené Ucely.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pfed kazdym pouzitim, zda nevykazuje znamky poskozeni.

Pokud vyrobek vykazuje jakékoli zndmky poSkozeni, pfestarite jej pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥i pouzivani omezovace toCivého momentu se ujistéte, Ze je spravné nasazen na standardnim %" bitovém

ovladaci.
* Nikdy nepouzivejte omezovac toCivého momentu na spojovaci prvky, které pfekracuji doporu¢ené hodnoty

to€ivého momentu.
® P¥i manipulaci s omezovacem toCivého momentu dodrzujte spravnou ergonomii, abyste se vyhnuli zranénim.
® Pri utahovani montaZi a krouzkt optiky dbejte na to, abyste nepouzivali nadmérnou silu.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je omezovac to€ivého momentu Cisty a bez poSkozeni.

2. Instalace:

® V]ozte omezovac toivého momentu do standardniho %" bitového ovladace.
® Ujistéte se, Ze je omezovac spravné zajistén.

3. Pouziti:
® Pri utahovani spojovacich prvk( postupujte pomalu a kontrolujte, zda omezovag "to&i"
pozadovaného tocivého momentu.
® Pokud omezovac tocivého momentu za€ne "tocit", pfestarite utahovat, abyste se vyhnuli poskozeni

spojovaciho prvku.

, kdyz dosahnete

Pokyny pro likvidaci
® Omezovac to€ivého momentu a jeho obal likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Nezavirejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy. Zkontrolujte mistni smérnice
o recyklaci.

Kontakt pro dalSi podporu
® V pfipadé dotazli nebo problémd s vyrobkem se obratte na prodejce nebo vyrobce.

Timto zplsobem zajistite bezpedné a efektivni pouzivani vaseho omezovace toGivého momentu Fix It Sticks.
Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro spravné pouzivani.



